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DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2009/110/EK
(2009. gada 16. septembris)

par elektroniskas naudas iestazu darbibas saksanu, veikSanu un konsultativu uzraudzibu, par
grozjjumiem Direktiva 2005/60/EK un Direktiva 2006/48/EK un par Direktivas 2000/46/EK
atcelSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
47. panta 2. punkta pirmo un tre$o teikumu un 95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu (?),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (3),

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/46/EK
(2000. gada 18. septembris) par elektroniskas naudas
iestazu darbibas saksanu, veiksanu un konsultativu uzrau-
dzibu (*) tika piepemta, reagjot uz jaunu elektronisku
iepriek§ apmaksatu maksajumu produktu paradisanos,
un ta bija paredzéta, lai izveidotu skaidru tiesisko regu-
lgjumu ar mérki stiprinat iek$¢jo tirgu, vienlaikus nodro-
$inot adekvatu konsultativu uzraudzibu.

()  Veicot Direktivas 2000/46/EK parskatiSanu, Komisija
noradjja uz nepiecieSamibu parskatit minéto direktivu,
jo ir uzskatams, ka dazi tas noteikumi ir kavéjusi ista
vienota tirgus izveidi elektroniskas naudas pakalpoju-
miem un 3adu lietotajdraudzigu pakalpojumu attistibu.

(') 2009. gada 26. februara Atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publi-
CEts).

() OV C 30, 6.2.2009., 1. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta 2009. gada 24. aprila Atzinums (Oficialaja Vest-
nest vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 27. jilija Lémums.

() OV L 275, 27.10.2000., 39. Ipp.

(3)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/64/EK
(2007. gada 13. novembris) par maksajumu pakalpoju-
tiesisko regulgjumu maksajumu pakalpojumiem, tostarp
koordingjot valstu noteikumus par piesardzibas prasibam
jaunai maksdjumu pakalpojumu sniedzgju kategorijai,
proti, maksajumu iestadém.

(4 Ar mérki likvidet skérslus piekluvei tirgum un atvieglinat
elektroniskas  naudas  emitéSanas  uzpéméjdarbibas
sakSanu un veikSanu ir japarskata noteikumi, kas attiecas
uz $adam elektroniskas naudas iestadém, lai varétu
nodroginat vienlidzigus nosacijumus visiem maksajumu
pakalpojumu sniedzéjiem.

(5)  Ir lietderigi ierobezot §is direktivas pieméroSanu, attie-
cinot to uz maksdjumu pakalpojumu sniedzgjiem, kuri
emité elektronisko naudu. Sai direktivai nebiitu jaattiecas
uz monetaro vértibu, kuru uzglaba specifiskos prieksap-
maksas instrumentos, kas raditi konkrétam pielieto-
jumam un ko var izmantot tikai ierobeZoti, gan tadél,
ka tie lauj elektroniskas naudas turétdgjam iegadaties
preces vai pakalpojumus vienigi elektroniskas naudas
emitenta telpas vai ierobezotd pakalpojuma sniedzgju
tikla saskana ar tieSu komercvienosanos ar profesionalu
emitentu, gan ari tade, ka to var izmantot vienigi iero-
bezota precu un pakalpojumu klasta iegadei. Instruments
ir uzskatams par lietojamu “ierobezota tikla”, ja to var
izmantot vienigi tam, lai iegadatos preces un pakalpo-
jumus konkréta veikala vai veikalu kéde vai lai iegadatos
ierobezotu pre¢u un pakalpojumu klastu, neraugoties uz
pardosanas punkta geografisko izvietojumu. Sadi instru-
menti var ietvert veikalu kartes, degvielas kartes, biedra
kartes, sabiedriska transporta kartes, édinasanas kuponus
vai pakalpojumu kuponus (pieméram, bérnu apripes
kuponus vai socialo vai pakalpojumu shému kuponus,
ar ko subsidé darba péméjus, lai veiktu tadus majas
darbus ka tiriSana, gludinasana vai darza darbi), kuriem
dazkart uzliek ipasu nodokli un uz kuriem attiecas darba
tiesiskais regulgjums, lai veicinatu $adu instrumentu

() OV L 319, 5.12.2007., 1. Ipp.
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izmantoSanu, ta Istenojot socidlajos tiesibu aktos
noteiktos merkus. Ja $ads instruments specifiskai izman-
toSanai klast par universalu instrumentu, uz to vairs
nebiitu jaattiecas atbrivojumam no $is direktivas darbibas
jomas. Instrumenti, ko var izmantot iegadei konkrétu
pardevéju veikalos, nebtitu jaizsledz no $is direktivas
darbibas jomas, jo $adi instrumenti parasti tiek izstradati
pakalpojumu sniedzgju tiklam, kur§ nepartraukti aug.

Tapat bitu pareizi, ja §1 direktiva neattiektos uz mone-
taro vértibu, kuru izmanto digitalu precu un pakalpo-
jumu iegadei, kur pre¢u un pakalpojumu bitibas dél
operators pievieno bitisku vértibu, pieméram, piekluves,
mekléanas vai izplatiSanas iespéjas veida, ar noteikumu,
ka 3o preci vai pakalpojumu var izmantot vienigi digitala
iericé, pieméram, mobilaja talruni vai datora, un ka tele-
komunikaciju, digitalo pakalpojumu vai informacijas
tehnologiju operators nedarbojas tikai ka maksajumu
pakalpojumu lietotaja un precu un pakalpojumu snie-
dzgja starpnieks. Ta ir situacija, kad mobila telefona vai
digitala tikla lietotajs maksa tiesi tikla operatoram un kad
nepastav ne tie§a maksajuma attiecibas, ne debitora un
kreditora attiecibas starp tikla lietotdgju un kadu treso
personu, kas ir precu vai pakalpojumu piegadatajs 3aja
darfjuma.

Ir lietderigi ieviest skaidru elektroniskas naudas definiciju,
lai padaritu to tehniski neitralu. Sai definicijai biitu
jaaptver visas situacijas, kuras maksajumu pakalpojuma
sniedzgjs emité iepriek§ apmaksatu uzglabatu veértibu
apmaina pret naudas lidzekliem, ko var izmantot maksa-
Sanai, jo tre§as personas tos pienem ka maksajumu.

Elektroniskas naudas definicijai bitu jaietver elektroniska
nauda, kas vai nu tiek uzglabata elektroniskas naudas
maksaSanas iericé, kura ir turétdja riciba, vai arl tiek
uzglabata attalinati uz servera, un elektroniskas naudas
turétdjs ar to var rikoties ar ipasa elektroniskas naudas
maksdjuma konta starpniecibu. Sai definicijai vajadzétu
bit pietickami plasai, lai izvairitos no tehnologisko
inovaciju kavésanas un lai ta ietvertu ne tikai visus elek-
troniskas naudas produktus, kas Sobrid ir pieejami tirgd,
bet arl produktus, kas varétu attistities nakotné.

Konsultativas uzraudzibas rezims elektroniskas naudas
iestadem bitu japarskata un vairak japiemero riskiem,
ar kuriem 3is iestades saskaras. Minétais reZims bitu arl
jasaskano ar konsultativas uzraudzibas reZimu, kas
piemérojams maksajumu iestadem saskana ar Direktivu
2007/64[EK. Tade] attiecigie Direktivas 2007/64/EK
noteikumi elektroniskas naudas iestadém bitu japieméro
mutatis mutandis, neskarot So direktivu. Tadél Direktiva
2007/64[EK ietverta atsauce uz “maksajumu iestadi” ir
jalasa ka atsauce uz elektroniskas naudas iestadi; atsauce
uz “maksajumu pakalpojumu” ir jalasa ka atsauce uz

(10)

(11)

maksajumu  pakalpojumu darbibam un elektroniskas
naudas emitéSanu; atsauce uz “maksajumu pakalpojuma
lietotaju” ir jalasa ka atsauce uz maksajumu pakalpojuma
lietotaju un elektroniskas naudas turétaju; atsauce uz “So
direktivu” ir jalasa ka atsauce uz Direktivu 2007/64/EK
un 3o direktivu; atsauce uz Direktivas 2007/64[EK 1I
sadalu ir jalasa ka atsauce uz Direktivas 2007/64/EK 1I
sadalu un §is direktivas 1I sadalu; atsauce uz Direktivas
2007/64/[EK 6. pantu ir jalasa ka atsauce uz $is direktivas
4. pantu; atsauce uz Direktivas 2007/64/EK 7. panta 1.
punktu ir jalasa ka atsauce uz $is direktivas 5. panta 1.
punktu; atsauce uz Direktivas 2007/64/EK 7. panta 2.
punktu ir jalasa ka atsauce uz $is direktivas 5. panta 6.
punktu; atsauce uz Direktivas 2007/64/EK 8. pantu ir
jalasa ka atsauce uz §is direktivas 5. panta 2. lidz 5.
punktu; atsauce uz Direktivas 2007/64[EK 9. pantu ir
jalasa ka atsauce uz $§is direktivas 7. pantu; atsauce uz
Direktivas 2007/64[EK 16. panta 1. punktu ir jalasa ka
atsauce uz §is direktivas 6. panta 1. punkta ¢) lidz e)
apakspunktu; un atsauce uz Direktivas 2007/64/EK 26.
pantu ir jalasa ka atsauce uz 3is direktivas 9. pantu.

Tiek atzits, ka elektroniskas naudas iestades izplata elek-
tronisko naudu, tostarp pardodot un parpardodot elek-
troniskas naudas produktus iedzivotajiem, klientiem
nodrosinot elektroniskas naudas izplatiSanas lidzeklus
vai péc klienta liguma atpérkot elektronisko naudu, vai
papildinot klienta elektroniskas naudas produktus, ar
fizisku vai juridisku personu starpniecibu atbilstosi attie-
cigajam uzpémgéjdarbibas modelim. Lai gan elektroniskas
naudas iestadém nedrikstétu atlaut emitét elektronisko
naudu, izmantojot agentus, tam tomér batu javar ar
agentu starpniecibu sniegt Direktivas 2007/64[EK pieli-
kuma minétos maksajumu pakalpojumus, ja tiek ievé-
rotas minétas direktivas 17. panta prasibas.

Ir vajadzigs rezims sakotnéjam kapitalam apvienojuma ar
pasu kapitalu, lai nodro$inatu atbilstigu patérétaju aizsar-
dzibas limeni un sapratigu un piesardzigu elektroniskas
naudas iestazu darbibu. Nemot véra elektroniskas naudas
specifiku, biitu janodrosina papildu metode pasu kapitala
aprékinasanai. Bhtu jasaglaba visaptverosas izvéles
iesp€jas uzraudzibai, lai nodrosinatu, ka visi maksajumu
pakalpojumu sniedzgji pret vienadiem riskiem izturétos
vienadi, un lai aprékina metodé ietvertu specifiskas attie-
cigas elektroniskas naudas iestades darbibas situacijas.
Turklat bitu japaredz noteikums, ka elektroniskas naudas
iestadem ir pienakums elektroniskas naudas turétaju Ii-
dzeklus turét atseviski no elektroniskds naudas iestades
lidzekliem, kas paredzéti citai uznéméjdarbibai. Uz elek-
troniskas naudas iestadém bitu ari jaattiecina efektivi
noteikumi, ar ko novers nelikumigi iegatu lidzeklu lega-
liz€Sanu un terorisma finanséSanu.
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(12)  Maksajumu sistému darbiba ir darbibas veids, kas nav elektroniskas naudas iestazu filialém, kuru galvenie biroji

(14)

(15)

paredzéts specifiskam iestazu kategorijam. Tomér ir
svarigi atzit, ka maksajumu sistému darbibas var veikt
arl elektroniskas naudas iestades, ka tas ir maksajumu
iestazu gadijuma.

Elektroniskas naudas emitéSana nav noguldijumu
pienemsanas darbiba saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2006/48/EK (2006. gada 14. jinijs)
par kreditiestazu darbibas sakSanu un veikSanu ('), jo
elektroniskas naudas Ipatniba ir ta, ka ta darbojas ka
monétu un banknosu elektronisks aizstajéjs un parasti
ir paredzéta ierobezota apjoma maksajumu veikSanai,
bet ne uzkrajumu veidosanai. Elektroniskas naudas
iestades nedrikstétu izsniegt aizdevumus no lidzekliem,
kuri sapemti vai tiek turéti elektroniskas naudas darfjumu
veikSanai. Turklat elektroniskas naudas emitenti nedrik-
stétu maksat procentus vai nodrosinat cita veida finan-
sialus labumus, ja tie ir saistiti ar laika ilgumu, kura
elektroniskas naudas turétajs uzglaba elektronisko
naudu. Nosacijumos, ar kuriem pieskir atlauju elektro-
niskas naudas iestadei un nodroSina tas spéka esamibu,
bitu jaietver piesardzibas prasibas, kas ir sameérigas ar
darbibas un finandu riskiem, ar kuriem saskaras $adas
iestades savas darbibas laika, kas saistita ar elektroniskas
naudas emitéanu, neatkarigi no citam komercialam
darbibam, kuras veic elektroniskas naudas iestade.

Tomér attiectba uz elektroniskds naudas emitéSanu ir
nepiecie$ams saglabat lidzvertigus konkurences apstaklus
elektroniskas naudas iestadém un kreditiestadém, lai elek-
troniskas naudas turétaju interesés nodro$inatu godigu
konkurenci starp daudzveidigajam iestadém, kas piedava
vienu un to pasu pakalpojumu. Tas biitu japanak, lidz-
svarojot mazak apgritinodas konsultativas uzraudzibas
reZima prasibas, kas piemérojamas elektroniskas naudas
iestadém, un noteikumus, kas ir stingraki neka tie, kurus
pieméro kreditiestadem, jo Ipasi attieciba uz elektroniskas
naudas lidzeklu nodro$inasanu. Nemot véra nodrosina-
juma bitisko nozimi, ir nepiecieSams, lai kompetentas
iestades tiktu ieprieks informétas par batiskam izmainam,
pieméram, izmainadm nodro§inajuma metodé, tas kre-
ditiestades mainu, kura tiek nogulditi nodrosinajuma Ii-
dzekli, vai tas apdrosinasanas sabiedribas vai kredities-
tades mainu, kura apdrosindjusi vai garantéjusi nodrosi-
natos lidzeklus.

Visas dalibvalstis vajadzétu bit vienadiem noteikumiem,
ar ko reglamenté tadu elektroniskas naudas iestazu
filiales, kuru galvenie biroji ir arpus Kopienas. Svarigi
paredzét, ka Sie noteikumi nav izdevigaki par noteiku-
miem, kas attiecas uz tadu elektroniskas naudas iestazu
filialem, kuru galvenais birojs atrodas cita dalibvalsti.
Kopienai batu jaspgj ar tre$am valstim slegt ligumus,
kas nodrosinatu to, ka pieméro tadus noteikumus, kuri

() OV L 177, 30.6.2006., 1. Ipp.

17)

(18)

ir arpus Kopienas, nodrodina vienadus apstaklus visa
Kopienas teritorija. Tadu elektroniskas naudas iestazu
filialem, kuru galvenais birojs ir arpus Kopienas, nevaja-
dzétu bat ne Liguma 43. pantd noteiktajam tiesibam
veikt uznéméjdarbibu dalibvalstis, kas nav dalibvalstis,
kur tas veic uznémejdarbibu, ne ari Liguma 49. panta
otraja dala noteiktajai pakalpojumu snieganas brivibai.

Ir lietderigi laut dalibvalstim atteikties no dazu $is direk-
tivas noteikumu pieméroSanas attieciba uz iestadem, kas
emité tikai ierobeZotu elektroniskas naudas apjomu.
lestadém, uz kuram attiecas $ads atbrivojums, nedrikstétu
saskana ar So direktivu bt tiesibas brivi veikt uznéméj-
darbibu vai sniegt pakalpojumus, un tas nedrikstétu
istenot §is tiesibas netie$i ka maksajumu sistémas dalib-
nieces. Tomer ir vélams registrét zinas par visam struk-
ttram, kas nodrosina elektroniskas naudas pakalpojumus,
tostarp par tdm, uz kuram attiecas atbrivojums. Sim
nolikam dalibvalstim $adas struktiras bitu jaregistre
elektroniskas naudas iestazu registra.

Piesardzibas noliikos dalibvalstim biitu janodrosina, ka
elektronisko naudu var emitét vienigi tas elektroniskas
naudas iestades, kuras ir atbilstigi sanémusas atlauju vai
atbrivojumu saskana ar o direktivu, kreditiestades, kas
sapémusas atlauju saskapa ar Direktivu 2006/48/EK,
pasta zironorékinu iestades, kuram atbilstigi valsts tiesibu
aktiem ir tiesibas emitét elektronisko naudu, Direktivas
2006/48[EK 2. panta minétas iestades, Eiropas Centrala
banka un valstu centralas bankas, kad tas nerikojas ka
monetaras vai citas publiskas iestades, un dalibvalstis un
to regionalas un vietéjas iestades, kad tas rikojas ka pub-
liskas iestades.

Elektroniskajai naudai ir jabait atpérkamai, lai saglabatu
elektroniskas naudas turétaja uzticibu. AtpirkSanas iespé-
jamiba nenozimé, ka lidzekli, kas ir sanemti apmaina pret
elektronisko naudu, baitu jauzskata par noguldjumiem
vai citadi atmaksajamiem lidzekliem saskana ar Direktivu
2006/48[EK. Atpirksanai vajadzétu bat iesp&amai
jebkura laika par nominalvertibu, neparedzot iesp&ju
vienoties par atpirk§anas minimalo apjomu. Atpirksanai
kopuma vajadzétu bit bez maksas. Tomeér $aja direktiva
atbilstosi noraditos gadijumos vajadzétu bt iespéjai
noteikt samérigu un uz izmaksam balstitu maksu,
neskarot valstu tiesibu aktus par nodokliem vai sociala-
jlem jautdgjumiem vai elektroniskds naudas emitenta
pienakumus saskana ar citiem attiecigiem Kopienas vai
valstu tiesibu aktiem, pieméram, noteikumiem, ar ko
nover§ nelikumigi iegtu lidzeklu legalizéSanu un tero-
risma finanséSanu, darbibas, kuru meérkis ir iesaldét
naudas lidzeklus, vai specifiskus pasakumus, kas ir saistiti
ar noziegumu novérsanu un izmeklésanu.
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(19)  Elektroniskas naudas turétajiem vajadzétu biit pieejamam (25)  Saskana ar Direktivu 2006/48/EK elektroniskas naudas
arpustiesas stidzibu un parsiidzibu procediram domstar- iestades ir uzskatamas par kreditiestadém, lai gan tas
pibu izskirSanai. Tade| sis direktivas konteksta Direktivas nedrikst ne pienemt noguldijumus no iedzivotajiem, ne
2007/64[EK IV sadalas 5. nodala biitu japieméro mutatis pieskirt aizdevumus no naudas lidzekliem, kas ir sanemti
mutandis, neskarot So direktivu. Tade] Direktiva no iedzivotajiem. Nemot véra rezimu, ko ievie§ ar $o
2007/64[EK ietverta atsauce uz “maksajumu pakalpo- direktiva, Direktiva 2006/48/EK ir lietderigi grozit kre-
juma sniedzgju” ir jalasa ka atsauce uz elektroniskas ditiestazu definiciju, lai nodrosinatu to, ka elektroniskas
naudas emitentu; atsauce uz “maksajumu pakalpojuma naudas iestades netiek uzskatitas par kreditiestadem.
lietotaju” ir jalasa ka atsauce uz elektroniskas naudas Tomér kreditiestadém joprojam vajadzétu atlaut emitét
turétaju; un atsauce uz Direktivas 2007/64/EK IIl un IV elektronisko naudu un veikt o darbibu visa Kopiena
sadalu ir jalasa ka atsauce uz §is direktivas III sadalu. saskana ar savstarpgju atzi§anu un visaptverodu konsulta-
tivas uzraudzibas reZzimu, kas uz tam attiecas saskapé ar
Kopienas tiesibu aktiem banku nozaré. Lai saglabatu
vienlidzigus  konkurences  apstaklus, kreditiestadem
U B . o _ S tomér batu jadod alternativa iespéja minéto darbibu
(20)  Sis  direktivas istenosanai vajadzigie pasakumi bitu veikt ar filiales palidzibu saskana ar $aja direktiva
japienem saskand ar Padomes Lemumu 1999/468/EK noteikto  konsultativas uzraudzibas reZimu, bet ne
(1999. gada 28. jinijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto saskana ar Direktivu 2006/48]EK.
ieviesanas pilnvaru istenosanas kartibu (). ’
(26)  Ar $is direktivas noteikumiem aizstaj visus Direktivas
(21)  Jo ipasi Komisija batu japilnvaro piepemt Istenosanas 2000/46/EK attiecigos noteikumus. Tadel biitu jaatce]
noteikumus, lai nemtu véra inflaciju vai tehnologiju un Direktiva 2000/46/EK.
tirgus attistibu un nodrosinatu atbrivojumu vienotu
piemérosanu saskana ar So direktivu. Sie pasakumi, kuri
ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebitiskus §is direk-
tivas elementus, ir japienem saskapna ar Lémuma ] ] o )
1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles (27)  Nemot véra to, ka Sis direktivas mérki nevar pietickami
procediiru. labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, jo tas prasa saskanot
daudz dazadu noteikumu, kas Sobrid pastav dazadu
dalibvalstu tiesibu sistémas, un to, ka tadel So mérki
var labak sasniegt Kopienas limeni, Kopiena var piepemt
pasakumus saskana ar Liguma 5. pantd noteikto subsi-
(22)  Bis japarskata $is direktivas efektiva darbiba. Tadé] Komi- diaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto
sijai blitu jasagatavo zinojums tris gadus péc $is direktivas proporcionalitates principu 3aja direktiva paredz vienigi
transponéSanas termina beigam. Dalibvalstim batu jano- tos pasakumus, kuri vajadzigi $8 mérka sasniegSanai.
drosina Komisijai informacija par atsevisku $is direktivas
noteikumu piemérosanu.
(28) Saskapa ar 34. punktu lestazu noliguma par labaku
likumdosanas procesu (}) dalibvalsim ir ieteikts gan
(23)  Juridiskas noteiktibas noltikos bitu javeic parejas pasa- savam vajadzibam, gan Kopienas interesés izstradat
kumi, lai nodrosinatu to, ka elektroniskas naudas tabulas, kur péc iespéjas precizak atspogulota atbilstiba
iestades, kas sakusas savu darbibu saskana ar valstu starp So direktivu un tas transponésanas pasakumiem, un
tiesibu aktiem, ar kuriem transponé Direktivu padarit tas publiski pieejamas,
2000/46/EK, var attiecigaja dalibvalsti turpinat darbibu
vél noteiktu laikposmu. Sim laikposmam vajadzétu biit
ilgakam elektroniskas naudas iestadém, uz kuram attiecas
atbrivojums saskana ar Direktivas 2000/46/EK 8. pantu. o -
IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.
(24)  Si direktiva ievies jaunu definiciju elektroniskajai naudai, [ SADALA
kuru emitgjot var git labumu no atkapém Direktivas ’
2007/64/EK 34. un 53. panta. Tade| attiecigi biitu DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS
jagroza ari vienkarSotais klientu uzticamibas parbaudes
rezims elektroniskds naudas iestidem saskana ar Eiropas 1. pants
Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK (2005. PriekSmets un darbibas joma
gada 26. oktobris) par to, lai nepielautu finansu sistémas 3
izmantosSanu nehkumfgl iegﬁtu Hdzeklu legalizéganai un 1. St direkﬁva paredz noteikumus elektroniskés naudas
teroristu finansésanai (). emitéSanai, un $aja noltka dalibvalstis atzist $adas elektroniskas
naudas emitentu kategorijas:
() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp. -
() OV L 309, 25.11.2005., 15. Ipp. () OV C 321, 31.12.2003., 1. Ipp.
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a) kreditiestades, ka tas definétas Direktivas 2006/48/EK 4.
panta 1. punkta, tostarp saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem
to filiales minétas direktivas 4. panta 3. punkta nozimg, ja
$ada filiale atrodas Kopiena un ja tas galvenais birojs — arpus
Kopienas saskana ar minétas direktivas 38. pantu;

A5

elektroniskas naudas iestades saskana ar $is direktivas 2.
panta 1. punktu, tostarp saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem
un §is direktivas 8. pantu ar tam saistitas filidles, ja $ada
filiale atrodas Kopiena un tas galvenais birojs — arpus
Kopienas teritorijas;

) pasta ziro norékinu iestades, kuram atbilstigi valstu tiesibu
aktiem ir tiesibas emitét elektronisko naudu;

d) Eiropas Centrala banka un valstu centralas bankas, kad tas
nerikojas ka monetaras vai citas publiskas iestades;

e) dalibvalstis vai to regionalas vai vietgjas iestades, kad tas
1ikojas ka publiskas iestades.

2. Sis direktivas 11 sadala paredz noteikumus elektroniskas
naudas iestazu uznéméjdarbibas saksanai, veik$anai un konsul-
tativai uzraudzibai.

3. Dalibvalstis var pilnigi vai dalgji atkapties no §is direktivas
II sadalas prasibu pieméroSanas Direktivas 2006/48/EK 2. panta
minétajam iestadém, izpemot iestades, kas noteiktas minéta
panta pirmaja un otraja ievilkuma.

4. So direktivu nepieméro monetarajai vértibai, kas tiek
turéta instrumentos, uz kuriem attiecas atbrivojums saskana ar
Direktivas 2007/64[EK 3. panta k) punktu.

5. So direktivu nepieméro monetarajai vértibai, kas tiek
izmantota tadu maksagjumu darfjumu veikSanai, uz kuriem
attiecas atbrivojums saskana ar Direktivas 2007/64/EK 3.
panta l) punktu.

2. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1) “elektroniskas naudas iestade” ir juridiska persona, kurai
saskana ar II sadalu ir pieskirta atlauja emitét elektronisko
naudu;

2) “clektroniska nauda” ir elektroniski, tostarp magnétiski,
uzglabata monetara vértiba, kura ir prasijums pret emitentu
un kuru emité, sanemot naudas lidzeklus, ar mérki veikt
maksdjuma darfjumus, ka definéts Direktivas 2007/64/EK
4. panta 5. punkta, un kuru pienem fiziska vai juridiska
persona, kas nav elektroniskas naudas emitents;

3) “elektroniskas naudas emitents” ir struktdiras, kas minétas 1.
panta 1. punktd, iestades, uz kuram attiecas atbrivojums
saskana ar 1. panta 3. punktu, un juridiskas personas, uz
kuram attiecas atbrivojums saskana ar 9. pantu;

4) “apgroziba esodas elektroniskas naudas vidéjais apjoms” ir
vidgjais raditajs par finansialo saistibu kopsummu, kas
attiecas uz emitéto elektronisko naudu katras kalendaras
dienas beigas pédgjo sesu kalendaro ménesu laika, un to
aprekina katra kalendara ménesa pirmaja kalendaraja diena
un pieméro attiecigajam kalendarajam meénesim.

II SADALA

PRASIBAS ELEKTRONISKAS NAUDAS IESTAZU DARBIBAS
SAKSANAI VEIKSANAI UN KONSULTATIVAI UZRAUDZIBAI

3. pants
Visparigi piesardzibas noteikumi

1. Neskarot So direktivu, Direktivas 2007/64/EK 5. pantu,
10. lidz 15. pantu, 17. panta 7. punktu un 18. lidz 25.
pantu elektroniskas naudas iestadém pieméro mutatis mutandis.

2. Elektroniskas naudas iestades ieprieks informé kompe-
tentds iestades par butiskam izmainam pasakumos, ar kuriem
nodrosina lidzeklus, kas sanemti apmaina pret emitéto elektro-
nisko naudu.

3. Fiziskas vai juridiskas personas, kas pienémusas lemumu
iegiit vai pardot tieSu vai netieu batisku lidzdalibu kada elektro-
niskas naudas iestadé Direktivas 2006/48/EK 4. panta 11.
punkta izpratné vai arl tie$i vai netie$i turpinat palielinat vai
samazinat $adu batisku lidzdalibu tiktal, ka tam piederosa dala
kapitala vai balsoSanas tiesibu dala sasniegtu vai parsniegtu
20 %, 30 % vai 50 % vai klatu mazaka par minéto procentualo
da]u, vai elektroniskas naudas iestade klatu vai partrauktu bt
par to meitasuznémumu, informé kompetentas iestades par savu
nodomu pirms 3adas iegades, pardosanas, palielinasanas vai
samazinasanas.

Potencialais lidzdalibas ieguvéjs informé kompetento iestadi par
planotas lidzdalibas apjomu un sniedz Direktivas 2006/48/EK
19.a panta 4. punkta noradito batisko informaciju.

Ja $a punkta otraja dala minéto personu ietekme var kaitét
iestades piesardzigai un pareizai vadibai, kompetentas iestades
izsaka savus iebildumus vai veic piemérotus pasakumus, lai
izbeigtu 3adu situdciju. Sadi pasakumi var ietvert rikojumus,
sankcijas pret direktoriem vai vaditajiem vai balsstiesibu isteno-
$anas apturéSanu attiecigajiem akcionariem vai dalibniekiem.
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Lidzigus pasakumus pieméro fiziskam un juridiskam personam,
kas neievéro pienakumu laikus sniegt $aja punkta noteikto
informaciju.

Ja lidzdaliba iegiita, neskatoties uz kompetento iestazu iebildu-
miem, minétas iestades neatkarigi no citam pienemamajam
sankcijam nodrosina ieguvéja balsstiesibu atcel§anu, balsojuma
atziSanu par nederigu vai iesp&ju to anulét.

Dalibvalstis var pilnigi vai dalgji atbrivot no $a punkta prasibu
piemeérosanas vai atlaut savam kompetentajam iestadém atbrivot
no 3$a punkta prasibu pieméroSanas elektroniskas naudas
iestades, kuras veic vienu vai vairakas no 6. panta 1. punkta
e) apakSpunkta minétajam darbibam.

4. Dalibvalstis atlauj elektroniskas naudas iestadém izplatit
un atpirkt elektronisko naudu, izmantojot fiziskas vai juridiskas
personas, kas darbojas 3o iestazu laba. Ja elektroniskas naudas
iestade vélas izplatit elektronisko naudu cita dalibvalsti, izman-
tojot fiziskas vai juridiskas personas starpniecibu, ta ievéro
Direktivas 2007/64/EK 25. panta noteiktas procediras.

5. Neskarot 4. punktu, elektroniskas naudas iestades neemite
elektronisko naudu ar agentu starpniecibu. Elektroniskas naudas
iestades drikst ar agentu starpniecibu sniegt 6. panta 1. punkta
a) apakSpunkta minétos maksajumu pakalpojumus, ja vien tiek
ievérotas Direktivas 2007/64/EK 17. panta prasibas.

4. pants
Sakotnéjais kapitals

Dalibvalstis pieprasa, lai atlaujas pieskirSanas bridi elektroniskas
naudas iestadém bitu sakotnéjais kapitals, ko veido Direktivas
2006/48/EK 57. panta a) un b) punkta noteiktas vienibas, kuru
vértiba ir vismaz EUR 350 000.

5. pants
Pasu kapitals

1.  Elektroniskas naudas iestades pasu kapitals, ka noteikts
Direktivas 2006/48/EK 57. lidz 61., 63., 64. un 66. panta,
nedrikst bt mazaks par summu, kas minéta 33 panta 2. lidz
5. punkta vai §is direktivas 4. panta, atkariba no ta, kura summa
ir lielaka.

2. Attieciba uz 6. panta 1. punkta a) apak$punkta minétajam
darbibam, kuras nav saistitas ar elektroniskas naudas emitéSanu,
elektroniskas naudas iestazu pasu kapitala prasibas tiek apréki-
natas saskana ar vienu no trim metodém (A, B vai C), kas ir
noteiktas Direktivas 2007/64/EK 8. panta 1. un 2. punkta.
Atbilsto$o metodi nosaka kompetentas iestades saskana ar attie-
cigas valsts tiesibu aktiem.

Attieciba uz elektroniskas naudas emitésanu elektroniskas
naudas iestades pasu kapitala prasibas aprékina saskana ar D
metodi, kas noteikta 3. punkta.

Elektroniskas naudas iestazu pasu kapitals vienmér ir tads, kas ir
vismaz vienads ar 33 punkta pirmaja un otraja dala minéto
prasibu kopsummu.

3. D metode: elektroniskas naudas iestades pasu kapitals, kas
paredzéts elektroniskas naudas emité$anas darbibam, ir vismaz
2 % no apgroziba esodas elektroniskas naudas vidéja apjoma.

4. Ja elektroniskas naudas iestade veic kadas no 6. panta 1.
punkta a) apakS$punktd minétajam darbibam, kas nav saistitas ar
elektroniskas naudas emitéSanu, vai arT darbibas, kas minétas 6.
panta 1. punkta b) lidz €) apakSpunkta, un ja nesegtas elektro-
niskas naudas apjoms nav ieprieks zinams, kompetentas iestades
atlauj elektroniskas naudas iestadei aprékinat pasu kapitala
prasibas, pamatojoties uz reprezentativu dalu, kuru uzskata
par tadu, ko izmanto elektroniskas naudas emitésanai, ja $adu
reprezentativu dalu var ticami aplést, pamatojoties uz darfjumu
véstures datiem vai kompetentajam iestadém pienemama veida.
Ja elektroniskas naudas iestade nav veikusi uzpéméjdarbibu
pietickami ilgu laiku, tas pasu kapitala prasibas aprékina, pama-
tojoties uz planoto apgroziba esosas elektroniskas naudas
apjomu, kas minéts biznesa pland, kura kompetentas iestades
var prasit ieviest grozijumus.

5. Pamatojoties uz riska parvaldibas procesu novértéjumu,
riska zaud&umu datubazém un elektroniskas naudas iestazu
ieksgjas kontroles mehanismiem, kompetentas iestades var
pieprasit elektroniskas naudas iestadém turét pasu kapitala
summu, kas ir [idz 20 % lielaka neka summa, kas atbilst apré-
kinu rezultatam, piemérojot atbilstoso metodi saskana ar 2.
punktu, vai laut elektroniskas naudas iestadém turét pasu kapi-
tala summu, kas ir lidz 20 % mazaka neka summa, kas atbilst
aprékinu rezultatam, piemérojot atbilstofo metodi saskana ar 2.
punktu.

6.  Dalibvalstis veic vajadzigos pasikumus, lai novérstu to
elementu vairakkartéju izmanto$anu, kuri atbilst pasu kapitalam:

a) ja elektroniskas naudas iestade pieder vienai un tai pasai
grupai kopa ar citu elektroniskas naudas iestadi, kreditiestadi,
maksajumu iestadi, ieguldijjumu sabiedribu, aktivu parvaldi-
Sanas sabiedribu vai apdrosinaSanas vai parapdrosinasanas
sabiedribu;

b) ja elektroniskas naudas iestade veic darbibas, kas nav elektro-
niskas naudas emitésana.

7. Ja ir ievéroti Direktivas 2006/48/EK 69. panta noteikumi,
dalibvalstim vai to kompetentajam iestadém ir izvéles iespé&jas
attieciba uz $a panta 2. un 3. punkta pieméroSanu elektroniskas
naudas iestadém, kuras saskana ar Direktivu 2006/48/EK ir
ietvertas matesuznémuma, kas ir kreditiestade, konsolidétaja
uzraudziba.
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6. pants
Darbiba

1. Papildus elektroniskas naudas emiteSanai elektroniskas
naudas iestades drikst iesaistities jebkura no $im darbibam:

a) nodrosinat maksajumu pakalpojumus, kas ir minéti Direk-
tivas 2007/64/EK pielikuma;

A=H

izsniegt aizdevumus, kas ir saistiti ar maksajumu pakalpoju-
miem, kuri minéti Direktivas 2007/64/EK pielikuma 4., 5.
vai 7. punktd, ja tiek ievéroti minétas direktivas 16. panta 3.
un 5. punkta paredzétie nosacijumi;

¢) nodrosinat operativus pakalpojumus un ar tiem ciesi saistitus
paligpakalpojumus saistiba ar elektroniskas naudas emitésanu
vai a) apak$punkta minéto maksajumu pakalpojumu snieg-
Sanu;

d) nodrosinat maksajumu sisttmu darbibu, ka tas definétas
Direktivas 2007/64/EK 4. panta 6. punktd, un neskarot
minétas direktivas 28. pantu;

e) ievérojot attiecigos Kopienas un valstu tiesibu aktus, veikt
cita veida uzpéméjdarbibu, kas nav elektroniskas naudas
emitésana.

$a punkta pirmas dalas b) apakspunktd minétos aizdevumus
neizsniedz no lidzekliem, kuri sanemti apmaina pret elektro-
nisko naudu un kurus tur saskana ar 7. panta 1. punktu.

2. Elektroniskas naudas iestades nepiepem noguldijumus vai
citus atmaksajamus Iidzeklus no iedzivotajiem Direktivas
2006/48[EK 5. panta izpratné.

3. Naudas lidzeklus, kurus elektroniskas naudas iestades
sapem no elektroniskas naudas turétaja, nekavéjoties apmaina
pret elektronisko naudu. Sadi lidzekli nav uzskatami par nogul-
dijumu vai citu no iedzivotdjiem sanemtu atmaksajamu lidzekli
Direktivas 2006/48/EK 5. panta izpratng.

4. Direktivas 2007/64/EK 16. panta 2. un 4. punkts attiecas
uz lidzekliem, kas sapemti, lai veiktu $a panta 1. punkta a)
apak$punktda minétas darbibas, kuras nav saistitas ar elektro-
niskas naudas emitéanu.

7. pants
Nodrosinajuma prasibas

1. Dalibvalstis pieprasa, lai elektroniskas naudas iestades
nodroginatu naudas lidzeklus, kas sanemti apmaina pret elektro-
nisko naudu, kura emitéta saskana ar Direktivas 2007/64/EK 9.
panta 1. un 2. punktu. Naudas lidzekli, kas sanemti ka maksa-
jums, kur§ veikts ar maksajumu instrumentu, nav janodrosina,
lidz tie tiek kreditéti elektroniskas naudas iestades maksajumu
konta vai citadi klast piecjami elektroniskas naudas iestadei
saskana ar izpildes laika prasibam, kuras atbilstosi noteiktas
Direktiva 2007/64/EK. Jebkura gadijuma $adus naudas lidzeklus
nodrodina ne vélak ka piecas darbdienas péc elektroniskas
naudas emitéSanas saskana ar minétas direktivas 4. panta 27.
punktu.

2. Sa panta 1. punkta noliikd par zema riska aktiviem
uzskata tadas aktivu kategorijas, kuras atbilst vienai no katego-
rijam, kas uzskaititas I pielikuma 14. punkta 1. tabula Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/49/EK (2006. gada
14. junijs) par ieguldijumu sabiedribu un kreditiestazu kapitala
pietiekamibu ('), un kuru ipasa riska kapitala maksajums nepar-
sniedz 1,6 %, to neattiecinot uz citam atbilsto§am kategorijam,
kas uzskaititas minéta pielikuma 15. punkta.

Sa panta 1. punkta noliika par zema riska aktiviem uzskata ari
tadu parvedamu veértspapiru kolektivo ieguldijumu uznémumu
(PVKIU) kapitala sertifikatus, kuri iegulda tikai $a punkta pirmaja
dala uzskaititajos aktivos.

[znémuma gadjjumos un ar atbilsto§u pamatojumu kompetenta
iestade, pamatojoties uz $a punkta pirmaja un otraja dala
minéto aktivu drosibas, termina, vértibas vai citu riska elementu
novértgjumu, var noteikt, kuri no $iem aktiviem 1. punkta
noltika nav zema riska aktivi.

3. Direktivas 2007/64[EK 9. pants attiecas uz elektroniskas
naudas iestadém saistiba ar darbibam, kas minétas $is direktivas
6. panta 1. punkta a) apak$punkta un nav saistitas ar elektro-
niskas naudas emitésanu.

4. Sa panta 1. un 3. punkta piemérosanai dalibvalstis vai to
kompetentas iestades saskana ar valsts tiesibu aktiem var
noteikt, kuru metodi elektroniskas naudas iestades izmanto lidz-
eklu nodrosinasanai.

8. pants
Attiecibas ar tre$am valstim

1. Elektroniskas naudas iestazu filialem, kuru galvenie biroji
ir arpus Kopienas, sakot vai veicot darbibu, dalibvalstis nepie-
méro noteikumus, kas rada labvéligaku rezimu par to, kadu
pieméro to elektroniskas naudas iestadém, kuru galvenie biroji
ir Kopiena.

2. Kompetentds iestades dara zinamas Komisijai visas
atlaujas, kas saistiba ar filialem pieskirtas elektroniskas naudas
iestadem, kuru galvenais birojs ir arpus Kopienas.

3. Neskarot 1. punktu, Kopiena var ar noligumiem, ko
noslédz ar vienu vai vairakim tre§am valstim, vienoties
piemérot noteikumus, kas pieskir vienadu rezZimu visa Kopiena
tadu elektroniskas naudas iestazu filialem, kuru galvenais birojs
ir arpus Kopienas.

9. pants
Izvéles izpemumi

1. Dalibvalstis var nepiemérot vai atlaut savam kompeten-
tajam iestadém pilnigi vai dalgji nepiemérot procediiras un nosa-
cjjumus, kas noteikti $is direktivas 3., 4. 5. un 7. panta,
iznemot Direktivas 2007/64/EK 20., 22., 23. un 24. pantu,
un atlaut juridiskas personas registrét ka elektroniskas naudas
iestades, ja ir izpilditas abas $is prasibas:

() OV L 177, 30.6.2006., 201. Ipp.
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a) uznémgjdarbibas rezultata iegiitais vidgjais apgroziba eso$as
elektroniskas naudas apjoms neparsniedz dalibvalsts noteikto
ierobezojumu un nekada gadjjumd nav lielaks par EUR
5000 000; un

b) neviena fiziska persona, kas ir atbildiga par uznéméjdarbibas
parvaldibu vai vadiSanu, nav tiesata par noziegumiem, kas ir
saistiti ar nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanu vai teroristu
finansésanu, vai citiem finansu noziegumiem.

Ja elektroniskas naudas iestade veic kadas no 6. panta 1. punkta
a) apak$punkta minétajam darbibam, kas nav saistitas ar elektro-
niskas naudas emitéSanu, vai ari darbibas, kas minétas 6. panta
1. punkta b) lidz e) apak$punkta, un ja apgroziba esosas elektro-
niskas naudas apjoms nav ieprieks zinams, kompetentas iestades
atlauj 3ai elektroniskas naudas iestadei piemérot $a punkta
pirmas dalas a) apak$punktu reprezentativai dalai, kuru uzskata
par tadu, ko izmanto elektroniskas naudas emité$anai, ja sadu
reprezentativu dalu var ticami aplést, pamatojoties uz darfjumu
vestures datiem vai kompetentajam iestadém pienemama veida.
Ja elektroniskas naudas iestade nav veikusi uzpéméjdarbibu
pietiekami ilgu laiku, S0 prasibu izvérté, pamatojoties uz
planoto apgroziba esosas elektroniskas naudas apjomu, kas
minéts biznesa pland, kura kompetentas iestades var prasit
ieviest grozijumus.

Dalibvalstis var ar nodrosinat tadu izvéles atbrivojumu pieskir-
Sanu saskana ar $o pantu, uz kuriem attiecas papildu prasibas
saistiba ar maksimalo apjomu, kuru uzglaba konkréta klienta
maks3juma instrumenta vai maksdjumu konta, kas paredzéts
elektroniskas naudas turéSanai.

Juridiskas personas, kas registrétas saskana ar $o punktu, var
sniegt maksajumu pakalpojumus, kuri nav saistiti ar elektro-
nisko naudu, kas emitéta saskana ar $o pantu, ja tiek izpilditi
Direktivas 200764 EK 26. panta izklastitie nosacijumi.

2. Saskana ar 1. punktu registrétas juridiskas personas galve-
najam birojam ir jaatrodas dalibvalsti, kur ta faktiski veic savu
darbibu.

3. Juridiska persona, kas ir registréta saskana ar 1. punktu,
uzskatama par elektroniskas naudas iestadi. Tomér uz to neat-
tiecas Direktivas 2007/64/EK 10. panta 9. punkts un 25. pants.

4. Dalibvalstis var noteikt, ka juridiska persona, kas ir regis-
tréta saskana ar 1. punktu, var iesaistities tikai dazas no 6. panta
1. punkta minétajam darbibam.

5. Juridiskas personas, kas ir minétas 1. punkta:

a) zino kompetentajam iestadém par visam izmainam to situa-
cija, kas ir batiskas nosacijumiem, kuri minéti 1. punkta; un

b) vismaz reizi gada kompetentas iestades noteikta diena pazino
apgroziba esosas elektroniskas naudas vidéo apjomu, kas
emitéts ieprieks¢jos seSos kalendarajos ménesos.

6.  Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to,
ka gadijuma, ja 1., 2. un 4. punkta minétie nosacijumi vairs
netiek izpilditi, attiecigajai juridiskajai personai ir 30 kalenda-
rajas dienas japieprasa atlauja saskana ar 3. pantu. Visam
personam, kuras nepieprasa atlauju noteiktaja laika, saskana ar
10. pantu aizliedz emitét elektronisko naudu.

7. Dalibvalstis nodroina, ka to kompetentajam iestadem ir
atbilstosas pilnvaras, lai parbauditu $aja panta noteikto prasibu
nepartrauktu ievérosanu.

8. So pantu nepieméro attieciba uz Direktivas 2005/60/EK
noteikumiem vai valstu noteikumiem, ar ko novérs nelikumigi
iegtitu lidzeklu legalizésanu.

9.  Ja dalibvalsts izmanto 1. punkta paredzéto atbrivojumu, ta
attiecigi to pazino Komisijai velakais lidz 2011. gada 30. aprilim.
Dalibvalsts nekavéjoties pazino Komisijai par visam turpma-
kajam izmainam. Turklat dalibvalsts pazino Komisijai attiecigo
juridisko personu skaitu un katru gadu informé Komisiju par
emitétas apgroziba esosas elektroniskas naudas kop&o summu
katra kalendara gada 31. decembri, ka minéts 1. punkta.

Il SADALA
ELEKTRONISKAS NAUDAS EMITESANA UN ATPIRKSANA
10. pants
Aizliegums emitét elektronisko naudu

Neskarot 18. pantu, dalibvalstis aizliedz elektronisko naudu
emitét fiziskam vai juridiskam personam, kuras nav elektro-
niskas naudas emitenti.

11. pants
Emitésana un atpirkSana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka elektroniskas naudas emitenti,
sanemot naudas lidzeklus, emité elektronisko naudu par nomi-
nalvértibu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka péc turétaja pieprasijuma elek-
troniskas naudas emitenti jebkura laikd un par nominalvértibu
atpérk turgjuma esosas elektroniskas naudas monetaro vértibu.

3. Elektroniskds naudas emitenta un elektroniskas naudas
turétaja liguma skaidri un neparprotami norada atpirksanas
nosacijumus, tostarp ar to saistitos maksajumus, un elektro-
niskas naudas turétaju informé par Siem nosacijumiem, pirms
vin$ uzpemas saistibas saskana ar ligumu vai piedavajumu.
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4. Maksu par atpirkSanu var piemeérot vienigi tad, ja tas pare-
dzéts liguma saskapa ar 3. punktu, un vienigi kada no $iem
gadijumiem:

a) ja atpirkSanu prasa pirms liguma termina beigam;

b) ja liguma paredzéta ta beigu diena un ja elektroniskas naudas
turétdjs izbeidzis ligumu pirms minétas dienas; vai

) ja atpirkS8anu prasa vairak neka vienu gadu péc liguma
termina beigu dienas.

Sada maksa ir samériga ar faktiskajam izmaksam, kas ir radusas
elektroniskas naudas emitentam, un atbilstosa tam.

5. Ja atpirkSanu prasa pirms liguma termina beigam, elektro-
niskas naudas turétajs var prasit elektroniskas naudas pilnigu vai
daléju atpirksanu.

6. Ja elektroniskas naudas turétdjs atpirkSanu prasa viena
gada laika péc liguma termina beigu dienas:

a) atpérk turéjuma eso$as elektroniskas naudas kop&o mone-
taro vértibu; vai

b) ja elektroniskas naudas iestade veic vienu vai vairakas
darbibas, kas uzskaititas 6. panta 1. punkta e) apak$punkta,
un ja nav iepriek§ zinams, kadu dalu no lidzekliem ta
izmantos ka elektronisko naudu, — atpérk visus elektroniskas
naudas turétaja pieprasitos lidzeklus.

7. Neskarot 4., 5. un 6. punktu, atpirkSanas tiesibas
personam, kuras nav patérétaji un kuras pienem elektronisko
naudu norékiniem, nosaka ligumiska vienosanas starp elektro-
niskas naudas emitétaju un minétajam personam.

12. pants
Procentu maksajumu aizliegums

Dalibvalstis aizliedz procentu maksasanu vai cita veida finan-
sialu ieguvumu saistiba ar to, cik ilgi elektroniskas naudas ture-
tajs elektronisko naudu tur.

13. pants

Arpustiesas siidzibu un parsiidzibu procediiras
domstarpibu izskirSanai

Neskarot $o direktivu, Direktivas 2007/64/EK IV sadalas 5.
nodalu mutatis mutandis pieméro elektroniskds naudas emiten-
tiem saistiba ar minétaja sadala tiem noteiktajiem pienakumiem.
IV SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI UN ISTENOSANAS PASAKUMI
14. pants
Istenosanas pasakumi

1.  Komisija var piepemt vajadzigos pasakumus, lai atjauni-
natu $is direktivas noteikumus noliika nemt véra inflaciju vai
tehnologiju un tirgus attistibu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti,

lai grozitu nebitiskus $is direktivas elementus, pienem saskana
ar 15. panta 2. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.

2. Komisija pienem pasakumus, lai nodrosinatu 1. panta 4.
un 5. punktd minéto atbrivojumu vienotu piemérosanu. Sos
pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is direktivas
elementus, pienem saskana ar 15. panta 2. punkta minéto regu-
lativo kontroles procediru.

15. pants
Komitejas procediira

1.  Komisijai palidz Maksajumu komiteja, kas ir izveidota
saskana ar Direktivas 2007/64/EK 85. pantu.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma
1999/468[EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.

16. pants
Pilniga saskanosana

1. Neskarot 1. panta 3. punktu, 3. panta 3. punkta sesto
dalu, 5. panta 7. punktu, 7. panta 4. punktu, 9. pantu un 18.
panta 2. punktu un tiktal, ciktal Saja direktiva ieklauti saskano-
Sanas noteikumi, dalibvalstis nevar paturét spéka vai ieviest citus
noteikumus, kas nav paredzéti Saja direktiva.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka elektroniskas naudas emitenti —
kaitgjot elektroniskas naudas turétdjiem — neatkapjas no tiem
attiecigas valsts tiesibu aktiem, ar ko isteno 3o direktivu vai
kas atbilst tai, iznemot gadijumus, ja tas ir skaidri tajos pare-
dzets.

17. pants
Parskatisana

Ne velak ka 2012. gada 1. novembri Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu
komitejai un Eiropas Centralajai bankai zinojumu par $is direk-
tivas istenoSanu un ietekmi, jo Ipai par piesardzibas prasibu
piemérosanu elektroniskas naudas iestadem, vajadzibas gadijuma
pievienojot priekslikumu par tas parskatisanu.

18. pants
Parejas noteikumi

1. Dalibvalstis lauj elektroniskas naudas iestadém, kas dalib-
valst, kura atrodas to galvenais birojs, pirms 2011. gada
30. aprila ir uzsdkuSas darbibu saskapa ar attiecigas valsts
tiesibu aktiem, ar ko transponé Direktivu 2000/46/EK, turpinat
$o darbibu minétaja vai kada cita dalibvalsti saskana ar Direktiva
2000/46[EK noteikto savstarpéjas atzisanas kartibu, nepieprasot
atlauju saskana ar $is direktivas 3. pantu vai neprasot Sim
iestadém ievérot citas prasibas, kuras noteiktas $is direktivas II
sadala vai uz kuram taja izdarita atsauce.
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Dalibvalstis prasa, lai 3$adas elektroniskas naudas iestades
iesniedz kompetentajam iestadém visu bitisko informaciju, kas
lautu kompetentajam iestadém lidz 2011. gada 30. oktobrim
izvértét, vai elektroniskas naudas iestades atbilst §is direktivas
prasibam un, ja ta nav, kadi pasakumi biitu veicami, lai nodro-
§inatu atbilstibu, vai arT ir piemérojama atlaujas atcel§ana.

Atbilstigajam elektroniskas naudas iestadem pieskir atlauju, tas
registré un tam prasa ievérot II sadalas prasibas. Ja elektroniskas
naudas iestades neatbilst 3aja direktiva noteiktajam prasibam
lidz 2011. gada 30. oktobrim, attiecigajam elektroniskas naudas
iestadém aizliedz emitét elektronisko naudu.

2. Dalibvalstis var noteikt, ka elektroniskas naudas iestadei
automatiski pieskir atlauju un to registré saskana ar 3. pantu,
ja kompetentajam iestadém jau ir pieradijumi par to, ka attieciga
elektroniskas naudas iestade atbilst 3., 4. un 5. panta minétajam
prasibam. Kompetentas iestades informé attiecigas elektroniskas
naudas iestades pirms atlaujas pieskirSanas.

3. Dalibvalstis lauj juridiskajam personam, kas pirms 2011.
gada 30. aprila ir uzsakusas darbibu saskana ar attiecigas valsts
tiesibu aktiem, ar kuriem transponé Direktivas 2000/46/EK 8.
pantu, turpinat $is darbibas attiecigaja dalibvalsti saskana ar
Direktivu 2000/46/EK lidz 2012. gada 30. aprilim, neprasot,
lai tas sanem atlauju saskana ar §is direktivas 3. pantu vai ievéro
citas prasibas, kuras noteiktas $is direktivas II sadala vai uz
kuram taja izdarita atsauce. Elektroniskas naudas iestadém,
kuram $aja laikposma nepieskir ne atlauju, ne atbrivojumu §is
direktivas 9. panta izpratné, aizliedz emitét elektronisko naudu.

19. pants
Direktivas 2005/60/EK grozijumi
Ar $o Direktivu 2005/60/EK groza $adi.

1) Direktivas 3. panta 2. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu
apaks$punktu:

“a) uznémums, kas nav kreditiestade, bet kas veic vienu vai
vairakas  darbibas, kuras ir ietvertas Direktivas
2006/48[EK I pielikuma 2. lidz 12. punkta un 14. un
15. punkta, tostarp darbibas, ko veic valitas mainas
punkti (bureaux de change);”.

2) Direktivas 11. panta 5. punkta d) apakSpunktu aizstaj ar
$adu apakspunktu:

“d) elektronisko naudu, ka noteikts 2. panta 2. punkta
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/110/EK
(2009. gada 16. septembris) par elektroniskas naudas
iestazu darbibas sak3anu, veikSanu un konsultativu
uzraudzibu (¥), ja iericé elektroniski uzglabata maksimala
summa nav lielaka par EUR 250 gadijuma, kad summu
nav iesp&jams papildinat, vai ja noteikts maksimalas
summas ierobezojums EUR 2 500 apjoma visiem dariju-

miem kalendara gada laikd gadijjuma, kad summu ir
iespgjams papildinat, iznemot gadijumus, kad no elektro-
niskds naudas turétaja péc vina pieprasijuma ta pasa
kalendara gada laika saskapa ar  Direktivas
2009/110[EK 11. pantu ir atpirkti EUR 1 000 vai lielaka
summa. Attieciba uz valsts maksajumu darfjumiem dalib-
valstis vai to kompetentas iestades var palielinat Saja
apak$punkta minéto EUR 250 summu lidz, lielakais,
EUR 500.

(*) OV L 267, 10.10.2009., 7. Ipp.”

20. pants
Direktivas 2006/48/EK grozijumi
Ar 30 Direktivu 2006/48/EK groza 3adi:

1) Direktivas 4. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“1) “kreditiestade” ir uznémums, kura darbiba ir pienemt
noguldijumus vai citus atmaksajamus lidzeklus no
iedzivotdjiem un pieskirt aizdevumus no saviem Ii-
dzekliem;”;

b) panta 5. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“5) “finansu iestade” ir uznémums, kurs nav kreditiestade
un kura galvena darbiba ir lidzdalibas iegade vai viena
vai vairakas no I pielikuma 2. lidz 12. un 15. punkta
uzskaititajam darbibam;”.

2) Direktivas [ pielikumam pievieno $adu punktu:
“15. Elektroniskas naudas emitéSana”.

21. pants
AtcelSana

Direktivu 2000/46/EK atce] no 2011. gada 30. aprila, neskarot
§is direktivas 18. panta 1. un 3. punktu.

Visas atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz $o
direktivu.

22. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis vélakais lidz 2011. gada 30. aprilim pienem
un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi,
lai izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis tdlit dara zinamu
Komisijai $o noteikumu tekstu.

Dalibvalstis pieméro minétos noteikumus no 2011. gada
30. aprila.
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Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci 24. pants
uz $o direktivu vai arT $adu atsauci pievieno to oficialajai publi- Adresati
kacijai. Dalibvalstis nosaka papémienus, ka izdarit 3adas resatt
atsauces. ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai to tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas

% direktiva, Strasbiira, 2009. gada 16. septembri

23. pants
Stasanas speka Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diend péc tas publicgsanas priekssedetas pnekssedeta)?
Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnesi. J. BUZEK C. MALMSTROM



